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0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej unie v Komisii pre rybolov v zapadnom
a strednom Tichom oceane, a o zruSeni rozhodnutia 10124/1/14 REV 1
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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh sa tyka rozhodnutia o stanoveni pozicie, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie na
zasadnutiach Komisie pre rybolov v zdpadnom a strednom Tichom oceane (dalej len ,,
komisia WCPFC*) na roky 2019 — 2023 v stvislosti s pldnovanym prijatim ochrannych
a riadiacich opatreni.

2. KONTEXT NAVRHU

2.1. Dohovor o ochrane populicii ryb migrujiacich na velké vzdialenosti a
hospodareni s nimi v zapadnom a strednom Tichom oceane

Cielom Dohovoru o ochrane populécii ryb migrujucich na velké vzdialenosti a hospodéreni s
nimi v zépadnom a strednom Tichom oceane (d’alej len ,,dohovor WCPF*) je zalozit' komisiu
WCPFC a zabezpecit’ tak na zdklade efektivneho riadenia dlhodobu ochranu a udrzatel'né
vyuzivanie populacii ryb migrujicich na vel'ké vzdialenosti v zapadnom a strednom Tichom
ocedne. Dohovor nadobudol platnost’ 19. jina 2004.

Unia schvalila dohovor WCPF rozhodnutim Rady 2005/75/ES!, &¢im sa stala jeho zmluvnou
stranou.

2.2 Komisia pre rybolov v zapadnom a strednom Tichom oceane

Komisia WCPFC je orgéan zriadeny dohovorom WCPF, ktory je zodpovedny za riadenie a
ochranu rybolovnych zdrojov v oblasti dohovoru. Prijima ochranné a riadiace opatrenia na
zabezpecenie dlhodobej udrzatelnosti populdcii ryb migrujucich na velké vzdialenosti v
oblasti dohovoru a podporu ich optimalneho vyuZzivania. Takéto opatrenia sa mozu stat’ pre
Uniu zaviznymi.

Unia sa ako ¢&len komisie WCPFC moze podielat’ na jej praci a ma aj hlasovacie prava.
Komisia WCPFC prijima rozhodnutia na zaklade konsenzu s moZnostou schvélenia
trojStvrtinovou vacsinou v pripade rozhodnuti o otazkach, v ktorych nie je mozné dosiahnut’
konsenzus. V urcitych zaleZitostiach sa napriek tomu vyzaduje konsenzus.

2.3. Rozhodnutia komisie WCPFC

Komisia WCPFC ma pravomoc prijimat’ ochranné a riadiace opatrenia v pripade rybolovnych
oblasti patriacich do jej kompetencie, ktoré si pre zmluvné strany zavézné.

V stlade s ¢lankom 20 ods. 5 dohovoru WCPF nadobudaji opatrenia platnost’ 60 dni odo dia,
ked’ ich komisia WCPFC oznami zmluvnym stranam. Clen komisie WCPFC, ktory hlasoval
proti rozhodnutiu alebo nebol pritomny na zasadnuti, na ktorom bolo prijaté, méze do 30 dni
od prijatia rozhodnutia poziadat’ o jeho preskimanie reviznym panelom.

! Rozhodnutie Rady 2005/75/EC z 26. aprila 2004 o pristupeni SpoloCenstva k Dohovoru o zachovani a

riadeni zdrojov velmi stahovavych druhov ryb v zdpadnom a strednom Tichom oceane (U. v. EU L 32,
4.2.2005,s. 1).

SK



SK

3. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT v MENE UNIE

Pozicie, ktoré sa maju zaujat v mene Unie na vyro¢nych zasadnutiach regionalnych
organizacii pre riadenie rybarstva (RFMO), sa v sucasnosti stanovuju na zaklade
dvojstupiiového pristupu. Zakladné zasady a smerovanie usilia uvedené v pozicii Unie sa
stanovuju rozhodnutim Rady na obdobie niekol’kych rokov a pozicia sa nasledne na ucely
kazdého vyro¢ného =zasadnutia upravi neoficialnymi dokumentmi Komisie, ktoré sa
prerokuvaju v ramci pracovnej skupiny Rady.

V pripade komisie WCPFC je tento pristup transponovany rozhodnutim Rady 10124/1/14
REV 1 zo 16. juna 2014, ktorym sa stanovuje pozicia Unie v ramci komisie WCPFC na roky
2014 — 2018. Rozhodnutie obsahuje vSeobecné zasady a smerovanie usilia, no podl'a moznosti
sa v nom ¢o najviac prihliada aj na Specifikd komisie WCPFC. Okrem toho sa nim stanovuje
Standardny postup pri kazdoro¢nom stanovovani pozicie Unie v zmysle poziadaviek
¢lenskych Statov.

V rozhodnuti 10124/1/14 REV 1 sa stanovuje revizia pozicie Unie pred vyroénym zasadnutim
v roku 2019. Tento navrh teda obsahuje poziciu Unie v komisii WCPFC na roky 2019 — 2023
a nahrédza sa nim rozhodnutie 10124/1/14 REV 1.

Rozhodnutie 10124/1/14 REV 1 vychadzalo zo zasad a smerovania usilia novej spolocnej
rybarskej politiky (SRP) v zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1380/20132 a prihliadalo sa v fiom aj na ciele stanovené v ozndmeni Komisie o vonkajsom
rozmere SRP3. Okrem toho sa nim pozicia Unie zosuladila s Lisabonskou dohodou.

V sucasnej revizii sa v suvislosti s vplyvom rybolovnych ¢innosti zohl'adituje oznamenie
Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a
Vyboru regiénov s nazvom Eurdpska stratégia pre plasty v obehovom hospoddrstve®,
spoloéné oznamenie vysokej predstavitel’ky Unie pre zahraniéné veci a bezpe¢nostnii politiku
a Komisie s ndzvom Medzindrodnd spréva ocednov: program pre budiicnost nasich ocednov’
a zavery Rady k uvedenému spolo¢nému ozndmeniu®.

4. PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zaklad
4.1.1. Zasady

V ¢&lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU) sa stanovuji rozhodnutia,
ktorymi sa uruju ,,pozicie, ktoré sa maju prijat v mene Unie v ramci organu zriadeného
dohodou, ked’ je tento organ vyzvany prijat’ akty s pravnymi U¢inkami s vynimkou aktov
doplnajacich alebo meniacich institucionalny ramec danej dohody.*

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 o spolognej rybarskej politike, ktorym sa
menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuju nariadenia Rady (ES) ¢.
2371/2002 a (ES) &. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).
KOM(2011) 424, 13.7.2011.

COM(2018) 28 final, 16.1.2018.

JOIN(2016) 49 final, 10.11.2016.

7348/1/17 REV 1, 24.3.2017.
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Medzi ,,akty s pravnymi u¢inkami“ patria akty, ktoré st pravne ucinné podla pravidiel
medzinarodného prava, ktorymi sa riadi predmetny organ, ako aj nastroje, ktoré sice nie su
podl'a medzindrodného prava zavazné, ale ,,m6zu rozhodujicim spésobom ovplyvnit' obsah

pravnej upravy prijatej normotvorcom Unie*’.

4.1.2.  Uplatnenie na tento pripad
Komisia WCPFC je organ zriadeny dohodou, konkrétne dohovorom WCPF.

Akty, ktoré ma komisia WCPFC prijat’, predstavuji akty s pradvnymi G¢inkami. Akty budu
podla medzindrodného prava zaviazné v sulade s ¢lankom 20 dohovoru WCPF a mozu
rozhodujicim spdsobom ovplyvnit’ obsah pravnej upravy EU, konkrétne:

. nariadenie Rady (ES) ¢. 1005/2008, ktorym sa ustanovuje systém SpolocCenstva na
zabranovanie nezdkonnému, nenahlasenému a neregulovanému (NNN) rybolovu, na

odradzanie od neho a jeho odstranenie®,

o nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolocnej politiky v oblasti
rybného hospodarstva’ a

o nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 z 12. decembra 2017 o
udrzate'nom riadeni vonkajsich rybarskych flotil'°.

Pripravovanymi aktmi sa nedopliiia ani nemeni intitucionalny rdmec dohovoru WCPF.
Procesnopravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.
4.2. Hmotnopravny zaklad

4.2.1. Zasady

Hmotnopravny zaklad rozhodnutia podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU zavisi predovietkym od
ciel'a a obsahu pripravovaného aktu, v svislosti s ktorym sa zaujima pozicia v mene Unie.
Ak pripravovany akt sleduje dva ciele alebo obsahuje dve zloZky a ak jeden z tychto ciel'ov
alebo jednu z tychto zloziek mozno urcit’ ako hlavnu, zatial' ¢o druhy ciel’ alebo druhd zlozka
je len vedlajsia, rozhodnutie podl'a ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU musi byt zaloZené na jedinom
hmotnopravnom zaklade, a to na tom, ktory si vyzaduje hlavny alebo prevazujuci ciel’ alebo
zloZka.

4.2.2.  Uplatnenie na tento pripad

Hlavny ciel' a obsah pripravovaného aktu sa tykaju rybolovu. Prdvnym zikladom na
stanovenie zasad, ktoré sa maji zohl'adnit’ v tejto pozicii, je nariadenie (EU) ¢. 1380/2013.

7 Rozsudok Studneho dvora zo 7. oktdébra 2014, Nemecko/Rada, vec C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
8 U.v. EU L 286, 29.10.2008, s. 1.
9 U.v. EUL 343,22.12.2009, s. 1.
10 U.v. EUL 347,28.12.2017, s. 81.
3
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Hmotnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 43 ods.2 ZFEU.
Rozhodnutie ma nahradit’ rozhodnutie 10124/1/14 REV 1, ktoré sa vztahuje na roky 2014 —
2018.

4.3. Zaver

Pravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia by mal byt ¢lanok 43 ods. 2 ZFEU v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.
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2019/0050 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdépskej unie v Komisii pre rybolov v zapadnom
a strednom Tichom oceane, a 0 zruseni rozhodnutia 10124/1/14 REV 1

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najmé na jej ¢lanok 43 ods. 2 v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,
kedze:

(1)  Rozhodnutim Rady 2005/75/EC'" Unia uzavrela Dohovor o ochrane populécii ryb
migrujicich na velké vzdialenosti a hospodareni s nimi v zdpadnom a strednom
Tichom oceane (dohovor WCPF), ktorym bola zriadena Komisia pre rybolov v
zapadnom a strednom Tichom oceane (komisia WCPFC).

(2)  Komisia WCPFC je organ zriadeny dohovorom WCPF, ktory je zodpovedny za
riadenie a ochranu rybolovnych zdrojov v oblasti dohovoru WCPF. Komisia WCPFC
prijima ochranné a riadiace opatrenia na zabezpecenie dlhodobej udrzatelnosti
populdcii ryb migrujlcich na velké vzdialenosti v oblasti dohovoru WCPF a podporu
ich optimalneho vyuZivania. Takéto opatrenia sa mozu stat’ pre Uniu zaviznymi.

(3)  V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013'? sa stanovuje, Ze Unia
zabezpecuje, aby boli rybolovné a akvakultirne ¢innosti dlhodobo environmentalne
udrzatelné a riadili sa spésobom, ktory je v sulade s ciel'mi, ktorymi je dosiahnut
hospodarsky a socidlny prinos a prinos v oblasti zamestnanosti, a prispiet k
dostupnosti dodavok potravin. V uvedenom nariadeni sa takisto stanovuje, ze Unia ma
pri riadeni rybarstva uplatiiovat’ pristup predbeznej opatrnosti a snazit’ sa zabezpecit,
aby sa pri vyuzivani Zivych morskych biologickych zdrojov obnovovali a udrziavali
populdcie druhov lovenych nad arovitami, pri ktorych mozno dosiahnut’ maximalny
udrzatelny vynos. Dalej sa v fiom stanovuje, Ze Unia mé prijimat’ riadiace a ochranné
opatrenia na zdklade najlepSich dostupnych vedeckych odporucani, podporovat
prehlbovanie vedeckych poznatkov a odportcani, postupne eliminovat’ odhadzovanie
ulovkov a presadzovat rybolovné metody, ktoré prispievaju k selektivnejSiemu

Rozhodnutie Rady z 26. aprila 2004 o pristipeni Spolo¢enstva k Dohovoru o zachovani a riadeni
zdrojov velmi stahovavych druhov ryb v zapadnom a strednom Tichom oceane (U. v. EU L 32,
4.2.2005,s. 1).

12 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej
rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zrusuju
nariadenia Rady (ES) &. 2371/2002 a (ES) &. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (U. v. EU L
354, 28.12.2013, s. 22).
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“4)

)

(6)

()

(8)

rybolovu, zabrafiovaniu nechcenym tlovkom a maximalnemu moznému zniZeniu ich
mnozstva, ako aj rybolovu s malym vplyvom na morské ekosystémy a rybolovné
zdroje. Okrem toho sa v nariadeni (EU) ¢&. 1380/2013 $pecificky uvadza, 7e dané ciele
a zasady ma Unia uplatiiovat’ v ramci vonkajsich vztahov v oblasti rybarstva.

Ako sa uvadza v spoloénom oznameni vysokej predstavitel’ky Unie pre zahrani¢né
veci a bezpecnostnu politiku a Eurdpskej komisie s ndzvom Medzindarodna sprava
ocednov: program pre budiicnost nasich ocednov'® av zaveroch Rady k uvedenému
spolo¢nému oznameniu'#, podstatou ¢innosti Unie v tychto forach je presadzovanie
opatreni na podporu a zefektivnenie Cinnosti regiondlnych organizécii pre riadenie
rybarstva (RFMO) a v pripade potreby zlepSenie ich spravy.

V oznameni Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodéarskemu a
socidlnemu vyboru a Vyboru regionov s nazvom Europska stratégia pre plasty v
obehovom hospodarstve'® sa uvadzaji $pecifické opatrenia na zniZenie mnoZstva
plastov v mori a znecistovania mora, ako aj mnoZstva stratené¢ho alebo opusteného
rybarskeho vystroja na mori.

Je vhodné stanovit poziciu, ktord sa ma na roky 2019 — 2023 zaujat' v mene Unie na
zasadnutiach komisie WCPFC, pretoze ochranné opatrenia komisie WCPFC a
opatrenia na ich presadzovanie sa stanii pre Uniu zaviznymi a modzu rozhodujucim
spdsobom ovplyvnit’ obsah pravnych predpisov Unie, konkrétne nariadenia Rady (ES)
¢. 1005/2008', nariadenia Rady (ES) & 1224/2009'7 a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/2403'%.

V sudasnosti je pozicia, ktora sa ma zaujat v mene Unie na zasadnutiach komisie
WCPFC, stanoveni rozhodnutim Rady 10124/1/14 REV 1'. Je vhodné zrusit
rozhodnutie 10124/1/14 REV 1 a nahradit’ ho novym rozhodnutim na roky 2019 —
2023.

Vzhl'adom na to, Ze rybolovné zdroje v oblasti dohovoru WCPF maju premenlivy
charakter, a je teda potrebné, aby pozicia Unie zodpovedala aktualnemu vyvoju
vratane novych vedeckych a inych relevantnych informécii predloZenych pred
zasadnutiami komisie WCPFC alebo pocas nich, mali by sa v sulade so zdsadou

JOIN(2016) 49 final z 10.11.2016.

7348/1/17 REV 1 z 24.3.2017.

COM(2018) 28 final, 16.1.2018.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1005/2008, ktorym sa ustanovuje systém SpolocCenstva na zabranovanie
nezakonnému, nenahlasenému a neregulovanému rybolovu, na odradzanie od neho a jeho odstranenie,
ktorym sa menia a dopiiiaju nariadenia (EHS) &. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) ¢&. 601/2004 a
ktorym sa zru§uju nariadenia (ES) &. 1093/94 a (ES) &. 1447/1999 (U. v. EU L 286, 29.10.2008, s. 1).
Nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad'uje systém kontroly Unie na
zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolocnej politiky v oblasti rybného hospodarstva a ktorym sa
menia a dopliiaju nariadenia (ES) &. 847/96, (ES) ¢&.2371/2002, (ES) & 811/2004, (ES) &. 768/2005,
(ES) ¢.2115/2005, (ES) €. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) €. 676/2007, (ES)
¢. 1098/2007, (ES) €. 1300/2008, (ES) ¢. 1342/2008 a ktorym sa zruSuju nariadenia (EHS) ¢. 2847/93,
(ES) &. 1627/94 a (ES) &. 1966/2006 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 z 12. decembra 2017 o udrzatelnom riadeni
vonkajsich rybarskych flotil, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1006/2008 (U. v. EU L 347,
28.12.2017, s. 81).

Rozhodnutie Rady z 3. juna 2014 o pozicii, ktord sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej tnie v Komisii pre
ochranu populécii ryb migrujticich na velké vzdialenosti a hospodérenie s nimi v zdpadnom a strednom
Tichom oceane (WCPFC).
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lojalnej spoluprace medzi indtiticiami Unie zakotvenou v ¢lanku 13 ods. 2 Zmluvy
o Eurépskej tnii (ZEU) stanovit’ postupy na kazdoroc¢nu Specifikaciu pozicie Unie na
roky 2019 az 2023,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Pozicia, ktora sa mé zaujat’ v mene Unie na zasadnutiach Komisie pre rybolov v zdpadnom a
strednom Tichom oceane (WCPFC), je stanovena v prilohe 1.

Clanok 2
Pozicia, ktord ma zaujat’ Unia na zasadnutiach komisie WCPFC, sa kazdoro¢ne $pecifikuje v
sulade s prilohou II.

Clanok 3

Rada na navrh Komisie posudi a podl'a potreby zreviduje poziciu Unie stanovent v prilohe I,
a to najneskor do konania vyro¢ného zasadnutia komisie WCPFC v roku 2024.

Cldanok 4
Rozhodnutie 10124/1/14 REV 1 z 3. juna 2014 sa zrusuje.

Cldanok 5
Toto rozhodnutie je uréené Komisii.
V Bruseli
Za Radu
predseda
7

SK



	1. Predmet návrhu
	2. Kontext návrhu
	2.1. Dohovor o ochrane populácií rýb migrujúcich na veľké vzdialenosti a hospodárení s nimi v západnom a strednom Tichom oceáne
	2.2. Komisia pre rybolov v západnom a strednom Tichom oceáne
	2.3. Rozhodnutia komisie WCPFC

	3. Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie
	4. Právny základ
	4.1. Procesnoprávny základ
	4.1.1. Zásady
	4.1.2. Uplatnenie na tento prípad

	4.2. Hmotnoprávny základ
	4.2.1. Zásady
	4.2.2. Uplatnenie na tento prípad

	4.3. Záver


		2019-03-12T09:22:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



